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92 Colloguiorum Latinoram

DECVRIA

e PRIMA \
REBVS MATVTINIS. |

IOACHIMVS et CHRISTIANVS, :
1. De falutatione. . .

Salue, mi Chriftiane. C. Ago gratias: tu quoque falang
* fig, loachime. I Nonelt, quodagas. C.Curergo i
lirutas?, 1. Cur tu refalutas? C. Ex vy et vulgari confueru- E i
Mane. L Quid confuetudo ? animum requirit falutatin. C. 1]
Qualem vero? L Meliorem tuo, hoc eft, (incerum : qui, £
duz agit, ex adfeétu agat, non ex fola corfuetudine. C. Ves
qum eft: erraui, et agnofco errorem meum. L Rede quls
dem : nam erroris agnitio eft dimidia emendatio.

II. De furgendi tempore.

1. Heus! heus! Chriftiane, expergifcere! tempus inftag "
eundiin feholam: audisne? C.Nenaudio. L Vbierga
habes aures? C.Inlefto acfomno. L Quid loqueris, ins /
epte? C.Nonineptio, fed dormio. 1. Ineptis fane ac ars
g-utaris vigilans de fomno. C. Certe dormio, f{inon auria
bus, tamen oculis, immo et animo : faltem (3ust: enigffen)
dormire volo. I. Nunc autem non eft tempus dormiendi, fed
furgendi. 'C. Mitte me, qui fesfus fum : quid me turbas 2
1. Non te mitto, nili nidum reliqueris calefadum : nam an=
dita eft hora feptima. C. Septima? furgam. I Immo fusge,
Nam durora mufis amica, immo aurea eft,

Il Aliud eiusdem argu-

mentl. :
GI‘ Surgamug, Chriftiane: furgamus! C, Bene mones,
lpa-
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¥oachime: furgam. [I. Viinam ad yotum apoftoli Paus
Ul C.Qualeillud et? I Viceuigilemus [pirits, et firga-
snns e lecto ﬁmmz]ue peccatoruzn. C. Memini adhuc, quod
heri in fchola hac de re audiui. L. Meminisfe laudabile ef?,

ﬁaf pr(eﬂm-e landabilivs, C. Preftabimus ergo. 1. Veique,

fied inuante Dec: quippe qui dixit, ‘/i'?;e me nibil par{ﬂﬁ,
nibil valetis.

1V. De induendis veltibus.

1. Quid ftas, cesfator ? indue te. C. Non habeo tunicam
meam. I, Vbinam eam heri repofuifti2 C. Nefcio. I. Ma-
Ie quidem, id enim fcire debebas: meam vbi colloco, ibl
inuenio. C. Nec meam arbitror furto esfe ablatam : inues
niam, quod amisfum eft. I. Sed vbi? nonne fub fcamno
aut fub fornace?  C. Quid tum? fufficit inuenire. I Nom
fufficit: certus ac conmeniens locus debetwr veflibus. Cs
Ecce, hic eft tunica mea, ibi fune caleeiy illic tibialia. 'I. Ar=
yipe, indue, propera, non habet moralocum: ftatim accedet
pnater aut ancilla, gui peétat capills, primum raro, deinde
denfo pedtine.

V. Aliud eiusdem argu-
menti,

I. Tenesne difta facra, qua hodie recitandafant ? C. Quzza
pam ! I O te obliuiofiun, nonne recordaris monitum pree=
ceptoris? C.Quale? non recordor. L Ergo recitabo tibi, et
quidem prius : guofquat buptizati feu facro baptismate Chyi=
Jto confectati eflis, C?H'fﬂzm: induiflis. Pofterivs: induite
sonnnz bowninens  gui: fed reliqgua nondum ieneo, difcam
autem {tatim. C. Difcam et ego. I Vtinam vero ad vo-
tum prxceptoris, immo Pauli ac ipfius Dei! C. Quosfum ile
Ind? 1. Vtde induendo Chrifto ferio cogitemus, quoties
veftes induimus corpori. €. Cogitabimus fane. I. Sed ferio
et [incere. Certe flola inftitiz , quam Chriftus donat anima,
mihil eft decentius, nihil nobilius.

Bb § VI
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V1. Aliud etusdem materize.

I, Quando vides aut induis veftes, quid memini(ti praces

terea, Chriftiane ? C, Nihilmemini, I. Itane es immemor
hefterna lectionis? C. Cuius? L Sacra, quam traStauimus
in catechilmo deimdgim Dei. €. Memini, fed quid hocad
veftes? L Permultum, veaudinimus. C, Quomodo autem
I. Imago fen conformitas Dei data erat homini pro veltes
vnde corporeincedebat nudus, {inepudore et fine incommo-
do; nam ernatus animi etiam nudum corpus ornabat. C,
Sed anne vefles noftrz hodie funt fatis commode 2. 1. Come

mode quidem funt corpori,” cuius nuditatem tegunt: anis

mum ver® non ornant, €. Nuncrecordor monitum prxs
ceptoris, dicentis, veftes esfe ﬁgm amisfe divinz imaginig,
I. Ergo induamus C?’Jr:ﬁum et in Chrifto totum virtutum
babitum : veltes autem corporis geramus non ad luxum;
fed ad necesfizatem, :

VIl De lotione.

1. Yudutus fum, Chriftiane: ecce paratusfum! €. Vnum
veratibi adhucdeeft. ‘I Nihilcerte: dicas velim, quodnam?
C. Lotio manyum ac faciei, numquam intermittenda. 1. Fa-
teor, hanc milli reffare : fed ob defedtum aquz.  C. Puteus
habetfatisaquz. 1. Egoveronihil. . C.Ecce Annamancil-
lam prafto: roga, vt hauriat, et nobis adferat, quantum
fatiseft. L lamadfert: hem guantum aqua! nimium eff,
C.Sed caue, ncveftes confpergas. 1. Tu vero, ne peluim
fubuertas, vt heri: aut mantile fuperiori parte indecenter
feedes, vt nudius tertius. C. Cauebo, et fimul os meum
agua colluam.

Vil Aliud eiusdem materice.

1. Cuiusnam rei fignum ¢ft lotio? €. Sordium noftras
rom, 1. Sed hzvarie f(unt: alie corporis, aliz anima,
C.Anie




‘ decarla prima; 393

|
[ C, Animam non video, nec fordes eius cerno. L Ergocaa
! cuses. C.Nonczcutio. I. Caentis fane mente, etipla
i hac cxcitas magna fordinm tuarum pars eft: habes ergo,
‘L quod eluas.  C. Tune autem-iam fatis mundus es? I, Sum
vtiqu_ej?mgwine Cf:.-r{/b fanatus., fed nihilominus continge
dotionis indigu»s. C. Que fubeft causfa? 1. Quja tam =
g [ardes fuperfunt : et quotidic noua; contrahuntur in men=
te, non fecus ac in facie et manibus, C. Quid ergo prodeft
auari, (i rurfos inquinaris ? I. Permultum fane : aliud etiam
eft rurfus inquinari delictis lenioribus, exinfirmitate coms
misfis 3 alind per peccandi propofitum et confuetudinem ina
ftar (%is lote ad wolutabrum cent vedire. Vtrumque tas
men, prcipue pofterius,. vt fideliter conltanterque canea-
mus, facris litteris admonemur. C. Bene mones: rogabo
{ Chriftum , qui difcipulos (uos lauit, vt me quoque lauet et
’ mundst ab omni peccata.

| IX. De precibus.

I. Adesdum ; Chriltiane : prezabimur,  C.Iam precatng
fum heri et nudios tertius, 1, Edifti etiam heri.  C. immo
et hodie edam: 1am efurio, L E!g’D precare etiam hodie,

. Precabor pro confuetudine noflra. I, Quid pro confue«
tudine? ex arimo precandum efl. C.Quid vero eft ex anfs
mo prccmi? I. Agnoftere mentis fux fordes, fizam cges
ftatem ac miferiam, grin hacagnitone demisle ac ardens
ter animum alleudare ad Deum , omnium bonorum fontem
et ]arg':mrcm. C. Ego vero te videre foleo ore orantem,
L Ore quidem: fed nen orefole; atlingua, animi inters
prete.

X. De ientaculo.

1. Profit tibi ientaculum tuum, Chriftiane. C. Et¢ibi
toum , 'mi loachime. 1. Mifer-ego nullum habso, et {las
pmachus tamen latrat ; ‘pofcitque, quo repleatur, £i non

$ exX
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